


AROVA BUILD

Spécifications TYPE B70

TYPE B70 = DEUX FOIS LE TYPE B35 MONTE SELON LES MEMES SPECIFICATIONS.
* SPECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES :

Le type B70 a des roulements externes.

Le type B70 est équipé d’une lame racleuse sur le rotor qui empéche les produits hygroscopiques de s’accu-
muler sur la paroi.

Un racleur sur le rotor empéche la chambre du rotor de se remplir a 100% et les matériaux durs de se coincer
entre le rotor et le stator.

Le type B70 dispose de deux trous d’aération et d’'un double volume de produit avec un raccord de soufflerie
identique.

Le type B70 a un trou d’admission plus large, mais reste compact avec deux hydromoteurs en ligne.



Sans propulsion
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Avec propulsion - moteur électrique
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APPLICATIONS

Les écluses rotatives dAROVA sont présents sur de nombreux marchés. Néanmoins, AROVA BUILD possede une
expertise particuliere dans le domaine de 'INDUSTRIE ALIMENTAIRE et de la CONSTRUCTION DE REMORQUES.
Pour AROVA REBUILD, les applications sont pratiqguement illimitées.

«  ALIMENTATION ANIMALE
. CONSTRUCTION DE REMORQUES

. ALIMENTS POUR ANIMAUX DE COMPAGNIE

. MATIERES PREMIERES AGRICOLES ET SEMENCES

. INDUSTRIE DE LA FARINE, MEUNERIE ET GRANULATION
. INDUSTRIE DU SUCRE

. INDUSTRIE DU BOIS

. JARDINAGE

. RECYCLAGE

. CHIMIE

. MINERAUX

. MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Votre application ne figure pas dans la liste? N’hésitez pas a nous contacter. Nous examinerons volontiers les pos-
sibilités!




ATEX

ATEX signifie “ATmosphere EXplosible” et est le synonyme de deux directives européennes sur les risques d’ex-
plosion dans des conditions atmosphériques. Les explosions de gaz et de poussieres peuvent causer d’énormes
dégats. Travailler avec des substances et des gaz explosifs comporte donc des risques importants. De ce point
de vue, il est important de pouvoir vérifier si les produits et les installations, les environnements de travail et les
compétences personnelles sont conformes aux regles et aux exigences fixées. La certification ATEX permet de
vérifier cela.

AROVA dispose d’un certificat ATEX de type e x 111/2 D ou Il 2/3 D ¢ 100°C ou 135°C.

- Groupe Il : équipement pour utilisation en surface (pas dans les mines souterraines).
- Catégorie 1/2 pour usage interne en classe de température T5 (100°C)

- Catégorie 2/3 pour usage externe a la classe de température T4 (135°C)

- D = atmosphere explosible aux poussieres

Pour les projets sur mesure, nous nous ferons un plaisir d’examiner les possibilités de certification ATEX en fonction

de votre application !
Ex)

(1) CERTIFICAAT VAN TYPEONDERZOEK
Institut scientifique
HelssivigelpUblic (@) Apparaat of beveiligingssysteem bedoeld voor gebruik

op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen

Métrologie environnementale
Rech yses

Essals - Expertises

Richtlijn 94/9/EC
Siege social
et site de Liege : (3)  Nummer van het certificaat van type : ISSePOGATEX018X
Rue du Chéra, 200
B-4000 Lie F 2 0 .
Tél :0+32(If§3(;29.83,11 (4)  Uitrusting : Rotatie sluizen voor het transport van vaste stof

Fax : +32(0)4.252.46.65
(5)  Aanvrager - Fabrikant :

VDS CONCEPTS NV
Site de Colfontaine : (6)  Adres : Prins Albertlaan 65
Zoning A. Schweitzer, 8870 IZEGEM

rue de la Platinerie —

B-7340 Colfontaine . s s : 3 3 2
Tél: +32(0)65.61.08.11 (7)  Dit apparaat of beveiligingssysteem en elke aanvaardbare variante ervan is omschreven in de bijlage

Fax : +32(0)65.61.08.08 van dit certificaat en in de documenten die er betrekking op hebben.

(8)  ISSeP bevestigt dat deze uitrusting conform werd bevonden aan de essentiéle gezondheid en

e-mail : veiligheidseisen betreffende de conceptie van niet elektrische uitrusting van categorie 2, bedoeld

direction@issep.be

site web :
http://www.issep.be

REGION WALLONNE

©

(10)

()

(13)

voor gebruik op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen.
Deze essenti€le gezondheid veiligheidseisen zijn verkondigd in de bijlage 11 voor de Richtlijn van de
Europese Gemeenschap 94/9/CE van 23 maart 1994.

De onderzoek — en testresultaten worden opgenomen in het vertrouwelijk rapport n® 09141

De overeenstemming met de essenti€le gezondheid en veiligheidseisen, met uitzondering met deze
verkondigd in de bijlage van het onderhavig certificaat, werd beoordeeld in verwijzing met de
volgende documenten :

EN 1127-1: 1997 : Explosie voorkoming en explosiebeveiliging

EN 13463-1: 2001 : Omschrijvingen en basis methode ontploffing

EN 13463-5 : 2005 : Bescherming door constructieve veiligheid “c”

Het symbool “X”, geplaatst na het Certificaatnummer beduidt dat het de uitrusting onderworpen is
aan speciale voorwaarden om een veilig gebruik te waarborgen. Deze voorwaarden zijn opgenomen
in de bijlage aan dit certificaat.

Dit onderhavig certificaat heeft alleen betrekking op het onderwerp, onderzoek en test van de
gespecificeerde uitrusting of beveiligingsysteem in overeenstemming met de Richtlijn 94/9/CE.
Elke andere eisen van de Richtlijn mogen van toepassing zijn aan de bouw- en levering proces van
deze uitrustingen of beveiligingssystemen. Deze zijn niet bedekt door de onderhavig certificaat.

De markering op de uitrusting zal de volgende punten bevatten :

11 1/2Dof 112/3D ¢ 100°C of 135°C
Colfontaine, le 23.03.2006.

EAMBERT Marcel,
Directeur.
INSTITUT SCIENTIFIQUE DE SERVICE PUBLIC
Zoning A. Schweitzer - rue de la Platinerie
B7340 Colfontaine (Wasmes)
Tel: ++32 65 610811 — Fax: ++ 32 65 610808
Onderhavig certificaat en zijn bijlagen mogen enkel in hun geheel en zonder wijzingen gereprod; d worden
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ALL ROTARY VALVES

Prins Albertlaan 65
8870 Izegem - BELGIE
T+32 51319394
info@arova.be
www.arova-sluizen.be/fr




